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1 HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series
Spikker

Teavet HP ENVY 110 series kohta vt:

*  Tutvuge seadmega HP ENVY 110 series lehekiljel 5
» Kuidas seda teha? lehekiljel 9

*  Printimine lehekdljel 11

» Kopeerimine ja skannimine lehekdljel 19

* Veebiteenuste kasutamine lehekdljel 23

* Kassettidega tddtamine lehekdljel 29

+ Uhenduvus lehekiiljel 33

* Probleemi lahendamine lehekdiljel 37

« Tehniline teave lehekdljel 43

* HP tugi leheklljel 42
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2 Tutvuge seadmega HP ENVY 110
series

e Printeri osad
* Juhtpaneeli funktsioonid

Printeri osad

*  Printeri eestvaade
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Kate

Kaane siseklilg

Klaas

Juurdepaasuluuk (suletud)

AW IN| =

Toitenupp. Printeri sisse- voi valjalilitamiseks vajutage ks kord. Printer tarbib minimaalsel maaral voolu ka
véljalllitatuna. Vooluvdrgust taielikuks lahutamiseks lilitage printer vélja ja GUhendage toitejuhe lahti.

Paberisalv (suletud)

Traadita Ghenduse tuli

0| N

Valjundsalve pikendi. printimisel vdi kopeerimisel tuleb automaatselt valja ja parast seda tdmbub sisse tagasi.

Varviline ekraan (ka lihtsalt naidik)

10

USB-véalkmalu pesa

11

Malukaardipesad

12

Printeri juurdepaasuluuk (avatud)

13

Paberitee kate

14

Paberitee katte eemaldamiseks vajutage nupud alla.

15

Paberilaiusejuhik

16

Paberisalv (valja tdommatud)

17

Prindikasseti kelk

18

Prindikassetid (paigaldatud)

19

USB-kaabli pesa arvutiga thendamiseks (traadita ihenduse asemel). Méned funktsioonid on kasutatavad liksnes
traadita Ghenduse korral.

20

Toitejuhtme Uhenduspesa. Kasutage ainult HP tarnitud toitejuhet.

Juhtpaneeli funktsioonid

puuteekraanil kuvatakse menuud, fotod ja sénumid. Fotode sirvimiseks puudutage ekraani ja libistage sérme
horisontaalselt, meniuvalikute vaatamiseks libistage vertikaalselt.

Br Markus. eFax ei pruugi ménes riigis/piirkonnas saadaval olla.

6 Tutvuge seadmega HP ENVY 110 series
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1 | Home (Avakuva): naasmine kuvale Kodu (see avaneb kohe parast printeri sisselilitamist).

2 | Get More (Veel): kui veebiteenused on lubatud, otsitakse Internetist allalaadimiseks veel rakendusi Rakendused.

3 | Back (Tagasi): naasmine ekraani eelmisele kuvale.

4 | Photo (Foto): fotomenil avamine. Siin saate vaada ja printida fotosid, kasutada teenust Snapfish, kaivitada foto
kordustriki voi fotod USB-valkdraivile v6i malukaardile salvestada.

5 | Copy (Paljunda): avab paljundusmenid, kus saate vaadata koopia eelvaadet, muuta selle suurust ja tumedust, valida
must-valge voi varvilise koopia ja maarata eksemplaride arvu. Lisaks vdite muuta satteid ja teha kahepoolseid koopiaid
v0i valida formaadi, kvaliteedi ja paberitttbi.

Scan (Skanni): skannimismenid avamine skannimise sihtkoha valimiseks.

7 | eFax (Teenus eFax): Avab Interneti-teenuse eFax. Saatkse fakse ha votke neid vastu faksiseadet voi telefoniliini

vajamata. Vajalik on Interneti-uhendus ja veebiteenuste kasutusvdimalus.

Cancel (Tlhista): seiskab poolelioleva toimingu.

Apps (Rakendused): annab kiire ja lihtsa ligipadsu info avamiseks ja printimiseks veebist (naiteks kaartide, kupongide,
varvilehtede, mdistatuste jne avamiseks ja printimiseks).

10 | Help (Spikker): poolelioleva toiminguga seotud abiteabe kuvamine.

11 | Seadistus (Seadistus): avab menul Seadistus (Seadistus) koos teiste mentiiloenditega, kus saate muuta seadme
satteid ja sooritada hooldustoiminguid. Meniili Seadistus (Seadistus) sisaldab valikuid Network (Vork), Web (Internet),
Tools (Vahendid) ja Preferences (Eelistused).

12 | Tindi olek (Tindi olek): avab tindi olekunaidiku iga kasseti hinnangulise tinditaseme vaatamiseks.

13 | Apps Manager (Rakendusehaldur): avab valiku Apps Manager (Rakendusehaldur) satete muutmiseks ja rakenduste
eemaldamiseks.

14 | Wireless (Traadita Ghendus): avab menlu Raadiosidemeniiii (Traadita Ghendus), kus saate seadistada traadita
Uhenduse, seda testida ning sisse ja valja lulitada.

15 | Web Services (Veebiteenused): avab meniiii Web Services (Veebiteenused), mille valikud véimaldavad veebiteenuste

kasutamise sisse ja valja lllitada, tooteuuendusi otsida ja muid veebisatteid konfigureerida.

Juhtpaneeli funktsioonid 7
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3 Kuidas seda teha?

Kéaesolev jaotis sisaldab enamkasutatavate toimingute (nt fotode printimine, skannimine ja paljundamine) linke.

» Laadige kandjad lehekdljel 14 e Paberiummistuse likvideerimine lehekdljel 39

» Kassettide valjavahetamine lehekljel 29 « Paljundage teksti voi segadokumente lehekiiljel 19

»  Prindirakendused lehekuljel 24 e Skannimine arvutisse, USB-seadmesse voi malukaardile
lehekdiljel 21

»  Printige koikjalt teenuse HP ePrinti abil lehekdljel 23 e Lisaabi lehekuljel 37

» Faksi vastuvotmine ja saatmine eFaxiga lehekdljel 27
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4 Printimine

% Dokumentide printimine lehekdljel 13
‘ I Fotode printimine lehekuljel 11

E Siltidele ja tmbrikutele printimine lehekdljel 13

@ Printige koikjalt teenuse HP ePrinti abil lehekuljel 23
@ Prindirakendused lehekdljel 24

Sellega seotud teemad
» Laadige kandjad lehekiiljel 14
Napunaited edukaks printimiseks lehekduljel 16

Fotode printimine

* Fotode printimine méalukaardilt
* Arvutisse salvestatud fotode printimine

Fotode printimine malukaardilt

Fotode printimine malukaardilt
1. Laadige fotopaber paberisalve.
2. Sisestage malukaart pessa.

3. Fotomenii kuvamiseks vajutage avakuval olles valikut Photo (Foto).
4. FotomeniiUs valige menui kuvamiseks View & Print (Vaata ja prindi).

5. Maélukaardil olevate kdigi fotode printimiseks valige Select All (Vali kdik). V&i puudutage sérmega ja libistage,
et fotosid sirvida. Puudutage neid fotosid, mida soovite valida.

6. Fotode arvu muutmiseks vajutage ules- voi allanoolt.

7. Margitud fotode muutmiseks puudutage valikut Edit (Muuda). Vaite fotot pddrata, karpida, funktsiooni Photo
Fix sisse vdi vélja lulitada, heledus muuta voi valida varviefekti.

Printimine 11
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8. Margitud fotode printimiseelseks eelvaateks valige Print (Prindi). Paigutuse, paberitlilibi, punasilmsuse
eemalduse, automaatjoonduse véi kuupaeva lisamiseks valige Settings (Satted). Voite uued satted maarata
vaikimisi kasutatavateks. Kui soovite meniu sulgeda muudatusi salvestamata, valige uuesti Settings
(Satted).

9. Printimise alustamiseks valige Print (Prindi). Juhtpaneel tduseb Ules ja véljastussalve pikendus liigub
automaatselt valjapoole. Parast valjatrikkide eemaldamist tdmbub pikendus sisse tagasi.

Arvutisse salvestatud fotode printimine

Enamikku prindisatetest kasitseb tarkvararakendus automaatselt. Satteid peate kasitsi muutma ainult siis, kui
soovite muuta prindikvaliteeti, printida eripaberitele voi kilele voi kasutada lisafunktsioone.

Foto printimine fotopaberile
1. Veenduge, et véljastussalv oleks avatud.
2. Eemaldage so6tesalvest kdik paberilehed ja sisestage fotopaber, prinditav pool all.

B Mirkus. Kuikasutataval fotopaberil on perforeeritud sakid, asetage fotopaber salve sakid eespool.

Lisateavet vt siit: Laadige kandjad lehekuljel 14.
3. Kldpsake oma rakenduse menui File (Fail) kdsku Print (Prindi).
Veenduge, et valitud printer on teie seade.
5. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud voi
Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer (Printeri) voi Preferences (Eelistused).

6. Valige vastavad valikud.
* Vahekaardil Layout (Paigutus) valige kas Portrait (Vertikaalne) vdi Landscape (Horisontaalne).
» Vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) valige sobiv paberiformaat ja -ttilip ripploenditest Paper Size
(Paberiformaat) ja Media (Kandja).
» Kildpsake valikul Advanced (Tapsemalt), et valida sobiv valjundkvaliteet loendist Printer Features
(Printeri funktsioonid).

B>

B Mirkus. Maksimaalse eraldusvdimega printimiseks valige Print Quality (Prindikvaliteet) ning satted
Photo Paper (Fotopaber) ja Best Quality (Parim kvaliteet). Veenduge, et prinditakse varviliselt. Seejarel
valige sakk Advanced (Tapsem), siis Enable Maximum dpi (Luba maksimaalne eraldusvdime) ja
viimaks Yes (Jah).

7. Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks kldpsake nuppu OK.
8. Kildpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print (Prindi) voi OK.

¥ Markus. Arge jatke kasutamata fotopaberit séotesalve. Paber véib hakata lokkima, mis vdib kahandada
prinditdo kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimise alustamist olema sirge.

12 Printimine



Dokumentide printimine

Enamikku prindisatetest kasitseb tarkvararakendus automaatselt. Satteid peate kasitsi muutma ainult siis, kui
soovite muuta prindikvaliteeti, printida eripaberitele voi kilele véi kasutada lisafunktsioone.

Printimine tarkvararakendusest
1. Veenduge, et véljastussalv oleks avatud.
2. Veenduge, et sO6tesalve oleks paberit sisestatud.

Lisateavet vt siit: Laadige kandjad lehekdljel 14.
3. Kldpsake tarkvararakenduses nupul Print (Prindi).
Veenduge, et valitud printer on teie seade.
5. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud voi
Suvandid), Printer Setup (Printeri hdalestus), Printer (Printeri) voi Preferences (Eelistused).

6. Tehke sobivad valikud.
* Vahekaardil Layout (Paigutus) valige kas Portrait (Vertikaalne) vdi Landscape (Horisontaalne).

* Vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) valige sobiv paberiformaat ja -tlilip ripploenditest Paper Size
(Paberiformaat) ja Media (Kandja).

» Kildpsake valikul Advanced (Tapsemalt), et valida sobiv valjundkvaliteet loendist Printer Features
(Printeri funktsioonid).

7. Kldpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks nupul OK.
8. Printimise alustamiseks klépsake nupul Print (Prindi) vdi OK.

P

Sellega seotud teemad
» Laadige kandjad lehekiljel 14
Napunaited edukaks printimiseks lehekiiljel 16

Siltidele ja umbrikutele printimine

Seadmega HP ENVY 110 series saate printida tksikule Umbrikule, tmbrikupakile véi tindiprinterite jaoks mdeldud
sildilehtedele.

Aadresside printimine etikettidele voi iimbrikele
1. Printige kdigepealt testleht harilikule paberile.

2. Paigutage sildilehele voi imbrikule testleht ja tdstke vastu valgust, hoides neid teineteise suhtes paigal.
Kontrollige iga tekstiploki paigutatust. Vajadusel tehke vastavad muudatused.

3. Laadige etiketid vdi Umbrikud paberisalve.

A\ Ettevaatust. Arge kasutage klambritega ega akendega (imbrikke. Need véivad rullikute vahele kinni
jAAda ja pohjustada paberiummistusi.

Siltidele ja umbrikutele printimine 13
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4. Likake laiusejuhikud sissepoole vastu Uimbrike véi siltide pakki, kuni juhik peatub.
5. Valige vastavad valikud.
* Vahekaardil Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) valige tulibiks Plain paper (Tavapaber).

» Kldpsake nuppu Advanced (Tapsemalt) ja valige rippmenuist Paper Size (Paberi suurus) sobiv imbriku
suurus.

6. Kldpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print (Prindi) voi OK.

Prindikandja valimine

Printeris HP ENVY 110 series saab kasutada enamikku kontoris kasutatavaid kandjaid. Parima prindikvaliteedi
tagamiseks kasutage HP kandjaid. HP kandjate kohta leiate lisateavet HP veebisaidilt www.hp.com.

Igapdevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada ColorLoki logoga tavapaberit.
Koiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus ja printimiskvaliteet vastaksid
kérgetele standarditele ning et printida tépseid, ergsavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega dokumente, mis
kuivavad kiiremini kui tavapaber. Kisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mille kaal ja
suurus varieeruvad.

HP paberite ostmiseks kldpsake linki Shop for Products and Services (Toodete ja teenuste ostmine) ning valige
Ink, toner and paper (Tint, tooner ja paber).

Laadige kandjad

Valige liks jargmistest toimingutest
* Formaadis A4 véi 8,5 x 11-tollise paberi laadimine.
o Tdmmake paberisalv valja.
Nihutage paberilaiuse juhikud véljapoole. Eemaldage eellaaditud prindikandjad.

Asetage paberipakk paberisalve keskele, lihem &ar ees ja prinditav pool all. Lilkake Umbrikupakk
taielikult salve 16ppu.
Libistage paberi laiusejuhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.
Sulgege paberisalv.
» Sisestage printerisse 10 x 15 cm (4 x 6 tolline) paber
o Témmake paberisalv vélja.
Nihutage paberilaiuse juhikud véljapoole. Eemaldage eellaaditud prindikandjad.

14 Printimine
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Asetage paberipakk paberisalve keskele, lihem &ar ees ja prinditav pool all. Lilkake Umbrikupakk
taielikult salve 16ppu.
Libistage paberi laiusejuhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.
Sulgege paberisalv.
+  Umbrikute laadimine
o Témmake paberisalv valja.
Nihutage paberilaiuse juhikud véljapoole. Eemaldage eellaaditud prindikandjad.

Asetage Umbrikupakk paberisalve keskele, lihem &ar ees ja prinditav pool all. Likake Gmbrikupakk
taielikult salve 16ppu.

Libistage paberi laiusejuhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.

Sulgege paberisalv.

Sellega seotud teemad
* Napunaited edukaks printimiseks lehekiljel 16

Soovitatavad paberid fotode printimiseks

Kui soovite parimat prindikvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on valja t66tatud spetsiaalselt
prinditava projekti tiubi jaoks. Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Paber Kirjeldus

HP fotopaber Premium Plus HP parim fotopaber on ideaalne professionaalse kvaliteediga
fotode printimiseks. Sellel on kiiresti kuivav kattekiht, mis
vbimaldab valjatrikke hdlpsalt iima maardumiseta kasitseda.
Paber on vee-, maardumis-, sérmejalje- ja niiskuskindel.
Saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis 8,5 x
11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning
kaht tulipi pinnaga: kérglaikega voi poollaikiv. See on
happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

Fotopaber HP Advanced Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle kasitsemisel ei
tuleks tahmaga jannata. Paber on vee-, maardumis-,
sérmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid naivad
professionaalses fotolaboris tehtud piltidega tisna sarnased.
Saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis 8,5 x
11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning
kaht tllpi pinnaga: laikiv voi poollaikiv. See on happevaba,
et dokumentide eluiga oleks pikem.

HP Everyday Photo Paper (HP igapaevaseks kasutuseks | Printige varvirikkaid igapaevaseid kaadreid madala hinnaga,
sobiv fotopaber) kasutades argifotode jaoks kavandatud paberit.
Taskukohane fotopaber kuivab kiiresti, et seda oleks lihtne
kasitseda. Printige teravaid ja tapseid pilte, kasutades
kdnealust paberit mis tahes inkjet-printeriga. Saadaval
poollaikega suuruses 8,5 x 11 tolli, A4, 4 x 6 tolli ja 10 x 15
cm. See on happevaba paber ning sobib hasti dokumentide
sailitamiseks.

Soovitatavad paberid fotode printimiseks 15
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Paber

Kirjeldus

HP saastu-fotokomplektid

HP saastu-fotokomplektid sisaldavad HP
originaaltindikassette ja HP fotopaberit Advanced Photo
Paper, aidates teil hoida kokku aega, mis kuluks HP
printeriga taskukohaste ja professionaalse kvaliteediga
fotode printimise vahendite leidmiseks. HP originaaltindid ja
professionaalne fotopaber HP Advanced Photo Paper
to6tavad uhiselt, et teie fotod oleksid igal printimisel pika
elueaga ja erksad. Sobib suurepéraselt kdikide
puhkusefotode printimiseks voi kordusfotode jagamiseks.

Printimiseks ja paljundamiseks soovitatavad paberid

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Paber

Kirjeldus

HP Brochure Paper ja HP Professional Paper 180 g/m?

Kdnealuste paberitlilipide laikivad voi matid pinnad on
mdeldud kahepoolseks kasutuseks. Sellised paberid sobivad
héasti kdrgetasemelise kvaliteediga reklaammaterjalide
(naiteks brosuuride ja reklaamlehtede) ning graafika
(aruannete kaaned ja kalendrid) printimiseks.

HP Premium Presentation120gsm Paper ja HP
Professional Paper 120 g/m?

Need on rasked kahepoolsed matid paberid, mis sobivad
ideaalselt esitluste, ettepanekute, aruannete ja infolehtede
trikkimiseks. Paberid on rasked ning seega muljetavaldava
valimuse ja tundega.

HP Bright White Inkjet Paper

HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja
teksti selgepiiriliselt. Paber on piisavalt Iabipaistmatu
kahepoolseks varviliseks printimiseks, mistottu sobib
ideaalselt infolehtede, aruannete ja reklaamlehtede
printimiseks. Paberi valmistamisel on rakendatud
tehnoloogiat ColorLok, et paber vahem maariks ning et
mustad toonid ja erksad varvid paremini eristuksid.

HP Printing Paper (HP printimispaber)

HP printimispaber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber.
Sellele paberile printimisel on kujutis selgem kui neil
dokumentidel, mis on prinditud standardsele
mitmeotstarbelisele paljunduspaberile. Paberi valmistamisel
on rakendatud tehnoloogiat ColorLok, et paber véahem
maariks ning et mustad toonid ja erksad varvid paremini
eristuksid.

HP Office Paper

HP Office Paper on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See
sobib paljundamiseks, mustandite, markmete ja muude
igapaevaste dokumentide printimiseks. Paberi valmistamisel
on rakendatud tehnoloogiat ColorLok, et paber véhem
maariks ning et mustad toonid ja erksad varvid paremini
eristuksid.

Paber HP Office Recycled Paper

HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline
kvaliteetpaber, milles on 30% ulatuses Umbertoddeldud
kiudainet. Paberi valmistamisel on rakendatud tehnoloogiat
ColorLok, et paber vahem maéariks ning et mustad toonid ja
erksad varvid paremini eristuksid.

HP triigitavad siirdepildid

HP triigitavad siirdepildid (varviliste voi heledate voi valgete
kangaste jaoks) on ideaalseks lahenduseks digifotode
kandmiseks T-sarkidele.

Napunaited edukaks printimiseks
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Edukaks printimiseks jargige jargmisi juhiseid.
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Kasutage HP originaalkassette. Ehtsad HP kassetid on m&eldud HP printerite tarbeks ja katsetatud nendega

koos, et tagada alati hea printimiskvaliteet.

Veenduge, et tindikassetides on piisavalt tinti. Tinditasemete kontrollimiseks puudutage avakuval ikooni Ink

Supplies (Tinditarvikud).

Asetage seadmesse paberipakk, mitte Uksik leht. Kasutage samas formaadis olevaid puhtaid ja siledaid

paberilehti. Veenduge, et korraga on laaditud ainult Ght tiiGpi paber.

Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki vastas. Veenduge,

et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

Seadistage paberisuurus, -tlilip ja prindikvaliteet vastavalt sisendsalve laaditud paberi tlilibile ja suurusele.

Tavaliselt maaravad arvuti ja printer need satted automaatselt, kuid neid saab teie vajaduste jargi kohandada.

Paberisatega maaratakse paberil kasutatav tindikogus. Heade valjatriikkide tagamiseks tuleb kasutada

satteid, mis vastavad teie prinditddle ja fotopaberile.

Prindikvaliteedi maaramiseks valige kasutatavas rakenduses kask Print (Prindi), siis Print Quality

(Prindikvaliteet) ja viimaks Uks jargmistest valikutest.

o Draft (Mustand): prinditakse kiiremini ja kasutatakse vahem tinti (varvikiht on 6hem), mistéttu sobib see
mustandite ja igapaevaste dokumentide printimiseks.

> Normal (Tavaline): sobib kérge kvaliteediga fotode printimiseks.

o Best (Parim): sobib kérge kvaliteediga fotode printimiseks.

o Maximum dpi (Maksimaalne dpi): printer kasutab uhilduvale HP fotopaberile printimisel kdrgeimat
vbéimalikku eraldusvdimet.

Uurige, kuidas anda Internetis Ghiskasutusse fotosid ja tellida prinditoid. Kldpsake siin Internetist lisateabe

saamiseks.

Uurige siit ( Rakenduste haldur ), kuidas printida Internetist lihtsalt ja hdlpsalt retsepte, kuponge jm sisu.

Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Uurige, kuidas printida kdéikjalt, saates meili ja manused oma printerisse. Kldpsake siin Internetist lisateabe

saamiseks.

Napunaited edukaks printimiseks 17
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5 Kopeerimine ja skannimine

* Paljundage teksti voi segadokumente
* Skannimine arvutisse, USB-seadmesse voi malukaardile
* Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks
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Paljundage teksti voi segadokumente

A Valige Uks jargmistest toimingutest

Uhepoolne paljundus
a. Sisestage paber.
U Laadige paberisalve taissuuruses paber.

b. Sisestage originaal.
U Tostke seadme kaas lles.

O Asetage originaaldokument seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikiilg allpool.

Kopeerimine ja skannimine 19
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O Sulgege klaas.
c. Maarake koopiate arv ja satted.
O Puudutage kuval Kopeerimine ikooni Kodu.
limub valiku Kopeerimine eelvaade.
O Puudutage eksemplaride arvu maaramiseks ekraani.
d. Alustage kopeerimist.
O Puudutage ikooni Must-valge voi Varv.

Kahepoolne paljundus
a. Sisestage paber.
O Laadige pohisdotesalve taissuuruses paber.
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b. Sisestage originaal.
U Tostke seadme kaas lles.

O Sulgege klaas.

20 Kopeerimine ja skannimine



c. Maarake kahepoolse paberi valik.
O Puudutage kuval Kopeerimine ikooni Kodu.
limub valiku Kopeerimine eelvaade.
O Puudutage ikooni Sétted.
Ekraanile iimub menil Kopeerimisseaded.
Q Puudutage ikooni 2-poolne.
Q Puudutage raadiolihenduse sisselilitamiseks selle nuppu.
Q Menuu sulgemiseks valige Satted.
d. Maarake eksemplaride arv.
O Eksemplaride arvu maaramiseks puudutage ekraani.
e. Alustage kopeerimist.
Q Puudutage ikooni Must-valge voi Varv.
f. Kopeerige teine originaal.
O Asetage teine leht klaasile ja puudutage ikooni OK.
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Skannimine arvutisse, USB-seadmesse voi malukaardile

Arvutisse, USB-seadmesse v6i milukaardile skannimiseks toimige jargmiselt
1. Sisestage originaal.
a. Tostke seadme kaas Ules.

Skannimine arvutisse, USB-seadmesse voi malukaardile 21
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c. Sulgege klaas.

2. Alustage skannimist

a. Puudutage avakuval valikut Skannimine.
b. Sihtkoha valimiseks puudutage Arvuti, USB-vélkdraiv voi Malukaart.
Kui skannite arvutisse ja printer on vorguiihendusega, kuvatakse kasutatavate arvutite loend. Valige
arvuti, kuhu soovite skannitoo salvestada.
Skannitdd edastamiseks USB-vélkdraivile sisestage pessa USB-vélkdraiv.
Malukaardile skannimiseks sisestage pessa malukaart.

Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks

Edukaks paljundamiseks ja skannimiseks pange tahele jargmisi ndpunaiteid.

22

Hoidke klaas ja kaane tagakllg puhtana. Skanner peab kdike, mis klaasil on, pildi osaks.

Asetage originaal seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikilg allpool.

Kui soovite teha suurt koopiat vaikesest originaalist, skannige originaal arvutisse, suurendage
skannimistarkvara abil kujutist ja printige seejarel suurendatud pildi koopia.

Kui skannitav dokument on keerulise paigutusega, valige tarkvaras raamtekstiga skannimisseade. Selle
seade korral séilitatakse teksti paigutus ja dokumendi vorming.

Kui skannitud kujutist on valesti vdhendatud, lilitage automaatvdhenduse seade tarkvara abil vélja ja
vahendage kujutist kasitsi.

Kopeerimine ja skannimine



6 Veebiteenuste kasutamine

¢ Printige kdikjalt teenuse HP ePrinti abil
¢ Prindirakendused
* Veebilehe HP ePrintCenter kiilastamine

Printige koikjalt teenuse HP ePrinti abil

HP tasuta teenus ePrint véimaldab teil e-posti vahendusel kdikjalt igal ajal printida. Lihtsalt saatke e-kiri arvutist
vbi mobiilseadmest printeri e-posti aadressile ning e-kiri ja tuvastatud manusfailid prinditakse valja.

« Teie printeril peab olema Internetiga traadita vérgutihendus. Te ei saa kasutada teenust ePrint arvuti USB-
Uhenduse abil.

* Manused vdivad prindituna naha valja teistsugused kui tarkvaraprogrammis, millega need koostati; see séltub
algdokumendi fontidest ja paigutussuvanditest.

« Teenus ePrint vdimaldab tasuta tooteuuenduste kasutamist. Teatud funktsioonide kasutamiseks vdib olla
tarvis ménede uuenduste allalaadimine.

(]
£
£
©
S
=]
(7]
]
=
(]
o
[72]
=]
(=
[
(]
=
o
[]
(]
>

Sellega seotud teemad

» Teie printer on kaitstud lehekuljel 23
Teenuse ePrint kasutamise alustamine lehekiiljel 23
Veebilehe HP ePrintCenter kilastamine lehekdljel 24

Teie printer on kaitstud

Rampsposti valtimiseks maarab HP teie printerile juhuslikult valitud e-posti aadressi, HP ei avalda seda aadressi
ning vaikimisi ei vastata Gihelegi saatjale. ePrint sisaldab ka tdhusat rampspostifiltrit ning teisendab e-kirja ja selle
manused viiruste ja muu ohtliku sisu valtimiseks formaati, mis lubab Uksnes printimist. ePrint ei filtreeri e-posti

kirjade sisu alusel ning seetdttu pole valistatud ebasoovitavate vdi autoridigustega kaitstud materjalide printimine.

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Teenuse ePrint kasutamise alustamine

Teenuse ePrint kasutamiseks tuleb printer esmalt traadita vorku hendada ja siis funktsioon
Veebiteenused(Veebiteenused) sisse lilitada. Kui teil pole veebikeskkonna ePrintCenter kontot, siis on tarvis see
koostada.

Veebiteenuste kasutamine 23
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Teenuse ePrint kasutamise alustamine
1. Lilitage sisse traadita vorguihendus

a. Traadita Uhenduse oleku kuvamiseks puudutage ikooni Traadita (Traadita). Kui traadita ihendus on juba
seadistatud, kuvatakse sellised Uksikasjad nagu SSID ja IP-aadress.

b. Kui traadita Ghendus on loomata, puudutage valikut Settings (Satted) ka kaivitage Wireless Setup
Wizard (Traadita Gihenduse seadistusviisard).
Kui kuvatakse traadita (henduse Uksikasjad (SSID ja IP-aadress), ent ihendus puudub, valige ihenduse
loomiseks Settings (Satted), Wireless Connection (Traadita ihendus) ja siis On (Sees).

2. Lubage funktsioon Web Services (Veebiteenused)
a. Veebiteenuste oleku kuvamiseks puudutage Veebiteenused (Veebiteenused).
Veebimeniil kuvamiseks puudutage Settings (Satted).
b. Kui veebiteenuste kasutamine pole sisse lUlitatud, valige aktiveerimiseks Web Services (Veebiteenused)
ja siis On (Sees).
Kasutustingimustega ndustumiseks ja veebiteenuste serveriga ithendamiseks valige Accept (Noustun).
3. Lulitage sisse teenus ePrint
a. Veebiteenuste oleku kuvamiseks puudutage Veebiteenused (Veebiteenused).
b. Veebimenil kuvamiseks puudutage Settings (Satted).
c. Kui ePrint on sisseliilitamata, valige selle aktiveerimiseks ePrint ja siis On (Sees).

Prindirakendused

Kasutage HP pakutavat tasuta teenust Rakendused ja printige veebist ilma arvutita. Soltuvalt teie riigis/regioonis
kasutatavatest rakendustest vdite printida varvimislehti, kalendreid, mdistatusi, retsepte, kaarte ja palju muud.

Teenuse Rakendused kasutamiseks peavad veebiteenused olema lubatud.

Br Markus. Teenuseid pakutakse seadme HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series kasutajatele vastavalt
véimalusele. HP ja kolmandad sisu pakkuvad pooled vdivad teha aeg-ajalt saadavaks lisarakendusi, neid
taiustada, muuta vdi eemaldada vastavalt meie kasutustingimustele (www.hp.com/go/ePrintCenter).

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Tarkvara Rakendused kasutamine
1. Valige avakuval olles lemmikrakenduste ribalt prindirakendus.
2. Puudutage avakuval valikut Get More (Hangi lisa), et luua Uhendus Internetiga ja lisada rakendusi.

3. Loendi My Favorites (Minu lemmikud) haldamiseks, rakenduste eemaldamiseks ja satete muutmiseks
puudutage ikooni Rakenduste haldur.

Rakendused haldamine
1. Eemaldage valik Rakendused.

A Rakendusehalduri menll avamiseks puudutage avakuva keskel Glaosas ikooni Apps Manager
(Rakendusehaldur).

2. Hallake valiku Rakendused satteid.
a. Puudutage valikut My App Settings (Minu rakendusesatted).

b. Puudutage sihtnumbrit ja jargige sihtnumbri maaramise juhiseid, mida saaks valikuga Rakendused
kasutada.

A Puudutage ajavoondit ja jargige ajavdoondi maaramise juhiseid, mida saaks valikuga Rakendused
kasutada.

Veebilehe HP ePrintCenter kulastamine

Kasutage HP tasuta veebilehte ePrintCenter, et seadistada teenuse ePrint turvafunktsioonid ning maarata
aadressid, millelt saabunud e-kirju vdib printer vastu vétta Lisaks saate tooteuuendusi, rohkem rakendusi
Prindirakendused ja teisi teenuseid.

24 Veebiteenuste kasutamine
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7 Faksi vastuvotmine ja saatmine
eFaxiga

Printer HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series vdimaldab saata fakse ilma telefoniliinita. Printer saadab ja vétab
fakse vastu kasutades veebipdhist faksimisteenust eFax®. See teenus on tasuta, kui saadate ja votate vastu kuni
20 Ik kuus.

Kui soovite kuus rohkem lehekiilgi saata voi vastu vétta, saate tellida teenuse eFax Plus® ja tasuda vastavat
kuutasu.

Teenuse eFax® kasutamisel skaneerib printer teie dokumendi, saadab selle traadita tihenduse abil eFax®-i
serverisse ja sealt saadetakse see edasi vastavale faksinumbrile.

Teenuse eFax® kasutamiseks peab olema printeril Internetithendus ja veebiteenused peavad olema
aktiveeritud, et printer saaks eFax®-i 'serveriga suhelda.

Enne, kui saate teenust eFax® oma printeriga kasutada, peate tegema alltoodud lihtsa seadistusprotseduuri. See
Uhekordne seadistamine lubab printeril (henduda eFax®-i serveritega kasutades teie eFax®-i kontoteavet, kui
peate fakse saatma ja vastu vétma.

Kldpsake siia, et saada lisateavet teenuse eFax® kohta.

Br Markus. eFax ei pruugi ménes riigis/piirkonnas saadaval olla.

Printeri seadistamine faksimiseks (noutud)
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Teenuse eFax® konto registreerimine
1. Teenuse eFax® avakuva kuvamiseks puudutage printeri avakuval ikooni eFax.

2. Puudutage nuppu Register (Registreerimine), seejarel margistage markeruut Web Services
(Veebiteenused), et veebiteenused aktiveerida.

3. Looge konto jargides ekraanijuhiseid.

4. Puudutage valikut Terms and Conditions (Kasutustingimused), et lugeda teenuse eFax® lepingut ja
margistage markeruut | agree (Ndustun) ja kldpsake nuppu OK.

5. Parast eFax®-i serveriga thendumist, antakse teile eFax®-i number, mis kuvatakse ekraanil.

6. Puudutage valikut Continue, (Jatka) ja eFax®-i avakuval kuvatakse teie eFax®-i number ja numbriklahvistik
fakside saatmiseks.

Bf Markus. Kuigiteie suunakood ei pruugi olla sama, mis kohalikel telefoniliinidel, ei rakendu fakse saates
ja vastu véttes kaugekdnede hinnad.

Printeri seadistamine olemasoleva eFax®-i numbri korral

1. Teenuse eFax® avakuva kuvamiseks puudutage printeri avakuval ikooni eFax. Sisestage oma olemasolev
eFax®-i number alasse, mis on toodud valiku Already have an eFax® number? (Fax® number on olemas?)
all.

2. Sisestage ka selle konto PIN-kood.

B Markus. Kuiolete PIN-koodi unustanud, puudutage naidatud ala, et slisteem saadaks selle teie eFax®-i
numbriga seotud meiliaadressile.

3. Jatkamiseks puudutage valikut Enable (Luba). Teie eFax®-i number ja PIN-kood saadetakse
verifitseerimiseks eFax®-i. Kui need on verifitseeritud, kuvatakse teie eFax®-i number eFax®-i avakuval ja
seade on valmis fakse saatma ja vastu votma.

Bf Markus. KuieFax® ei suuda eFax®-i numbrit ja PIN-koodi verifitseerida, logige sisse oma eFax®-i
kontoga saidile www.efax.com ja vaadake oma konto andmed lile. Te ei saa selle numbriga faksida kuni
eFax®-i kontoteave pole printeris verifitseeritud.

Faksi vastuvotmine ja saatmine eFaxiga 27
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4. Parast eFax®-i serveriga Uhendumist, antakse teile eFax®-i number, mis kuvatakse ekraanil.

5. Puudutage valikut OK ja eFax®-i avakuval kuvatakse teie eFax®-i number ja numbriklahvistik fakside
saatmiseks.

Faksi saatmine

Faksi saatmine
1. Teenuse eFax® avakuva kuvamiseks puudutage printeri avakuval ikooni eFax.

2. Tostke Ules printeri kaas ja asetage originaaldokumendi esimene leht prinditud kilg allpool skanneri klaasile
ja joondage see parempoolsesse uUlemisse nurka.

3. Kui saadate fakse riigisiseselt, jatkake jargmise sammuga. Kui saadate fakse valismaale, puudutage ekraanil
seda suvandit. See tagab, et kasutatakse sobivaid rahvusvahelisi suunakoode.

4. Sisestage numbriklahvistikuga faksi number ja puudutage nuppu Start. Teie dokument skaneeritakse. Kui
skaneerimine on I6petatud, kisitakse, kas teil on faksimiseks veel leheklilgi.

5. Kui soovite faksida rohkem kui Uihe lehekiilje, puudutage valikut Yes (Jah), eemaldage esimene originaal
skanneri klaasilt ja asendage see jargmisega.
\Y/e]
Kui teil ei ole rohkem lehti faksida, puudutage No (Ei). Teie faks on saadetud. Kui see jduab edukalt eFax®-i
serverisse, saate selle kohta teate. Puudutage OK, et see teade kinnitada ja jatkata.
\Y/e]
Puudutage faksi saatmise tiihistamiseks valikut Back (Tagasi).

Saadetud fakside kinnitusraporti printimine

1. Puudutage ekraani allosas olevat valikut Sent Faxes (Saadetud faksid).

2. Puudutage nende fakside kérval olevaid markeruute, mida soovite raportis ndha.
3. Puudutage valikut Print Confirmation (Printimise kinnitus).
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Faksi vastuvotmine

Andke oma eFax®-i number igatihele, kes peab teile faksi saatma.

Kui faks vastu voetakse, prinditakse see automaatselt valja.

Faksi satted

Puudutage eFax®-i avakuva allosas olevat valikut Settings (Satted), et kuvada faksi satted.

Kusimused faksimise kohta

+ Kusimused ja vastused eFax®-i teenuse kohta leiate puudutades eFax®-i avakuval valikut Settings/FAQs
(Satted/KKK)

» Lisateavet teenuse eFax® kohta leiate veebisaidilt www.efax.com.

+ eFax® on ettevétte j2 Global Communications, Inc. on Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides registreeritud
kaubamark.

28 Faksi vastuvdtmine ja saatmine eFaxiga
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8 Kassettidega tootamine

» Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

* Kassettide valjavahetamine

» Tindivarude tellimine

» Kassettide puhastamine

» Puhastamine valjatriikkide tagakiilje maarimise kdrvaldamiseks
» Paberitee puhastamine

» Teave kasseti garantii kohta

* Napunaited tindikassettidega té6tamisel

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Hinnanguliste tinditasemete vaatamiseks puudutage avakuva llaosas olevat ikooni Tindi olek (Olek).

Br Markus. 1 Kuiolete paigaldanud uuesti tdidetud voi taastatud tindikasseti vi kasseti, mida on kasutatud
teises seadmes, on vdimalik, et tinditaseme indikaator té6tab ebatapselt voi ei toimi.

Markus. 2 Tinditaseme hoiatused ja tédhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest
vana tuleb varsti vahetada. Kassette pole vaja asendada enne prindikvaliteedi halvenemist.

Markus. 3 Tindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu
lahtestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et
hoida tindipihustid puhtana ja et tint voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti parast selle kasutamist
tindijadk. Taiendavat teavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Sellega seotud teemad
« Tindivarude tellimine lehekuljel 31
Napunaited tindikassettidega té6tamisel lehekdiljel 32

Kassettide valjavahetamine

()
=
£
©
-
0
el
=
©
(=]
[
©
k=]
-t
[T}
n
n
©
4

Tindikassettide véljavahetamiseks
1. Kontrollige, kas vool on sees.
2. Eemaldage kassett.

a. Avage juurdepaasuluuk.

Oodake, kuni tindikassett ligub seadme keskossa.
b. Todstke lles prindikasseti luuk ja eemaldage kassett pesast.

Kassettidega td6tamine 29
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3. Paigaldage uus kassett.
a. Votke kassett pakendist vélja.

b. Paigaldage uus kassett pessa sellise nurga all, et see sobitub avatud luugiga.

N

c. Kui kassett on pesas, vajutage luuk kinni.
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d. Sulgege juurdepaasuluuk.
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Sellega seotud teemad
* Tindivarude tellimine lehekdiljel 31
Napunaited tindikassettidega tootamisel lehekljel 32

Tindivarude tellimine

Asenduskassettide dige numbri leidmiseks avage printeri juurdepaasuluuk ja vaadake silti.

Kassetiandmed ja veebipoodide lingid kuvatakse tindialarmi teadetes. Lisaks saate tellida ja leida kassetiteavet
kilastades lehte www.hp.com/buy/supplies.

Br Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kbikides riikides/regioonides. Kui teie riigis/regioonis ei
toetata elektroonilist tellimist, p6drduge kassettide ostuteabe saamiseks HP kohaliku edasimuija poole.

Kassettide puhastamine

Vastuvdetamatu prindikvaliteedi korral, kui probleem ei seisne vaheses tindis vdi mitte-HP tindis, proovige
kassettide puhastamist.

Prindikassettide puhastamine

1. Seadistusmeniu avamiseks puudutage avakuval valikut Satted (Satted).
2. Valige menuus Setup (Seadistus) kask Tools (Vahendid).

3. Mendis Tools (Vahendid) valige Clean Cartridges (Puhasta kassette).
4

Kui prindikvaliteet on vastuvdetav, valige Done (Valmis). Vastasel korral valige pdhjalikumaks puhastamiseks
Second-level Clean (Teise taseme puhastus).

Sellega seotud teemad
» Tindivarude tellimine lehekdiljel 31
Napunaited tindikassettidega tootamisel lehekljel 32

Puhastamine valjatrukkide tagakulje maarimise
korvaldamiseks

Kui valjatrikkide tagumisel poolel on tindiplekid, proovige printeris puhastada kohti, kuhu tint saab koguneda.
See toiming vdib aega votta mitu minutit. Peate laadima taissuuruses paberi, mida liigutatakse puhastamise ajal
automaatselt. Kui toiming on valmis, valjastatakse tiihi leht.
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Puhastamine valjatriikkide tagakiilje maarimise korvaldamiseks
1. Seadistusmenii avamiseks puudutage avakuval valikut Satted (Satted).
2. Valige meniiUs Setup (Seadistus) kask Tools (Vahendid).

3. Valige menuuis Tools (Vahendid) k&dsk Back of Page Smear Cleaning (Puhastamine véljatrikkide tagakulje
maarimise kdrvaldamiseks).

4. lLaadige paberisalve téissuuruses paber ja puudutage OK.

Sellega seotud teemad
» Tindivarude tellimine lehekdiljel 31
Napunaited tindikassettidega téotamisel lehekdljel 32

Paberitee puhastamine

Kui kuvatakse tdele mittevastav teade 'Out of paper' (Paber otsas) voi esinevad paberis66tmisprobleemid,
proovige puhastada paberiteed. Toiming vdib aega v6tta mitu minutit. Enne puhastamise alustamist tuleb
paberisalv tuhjaks teha.

Paberitee puhastamine 31
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Paberitee puhastamine

1. Seadistusmeniii avamiseks puudutage avakuval valikut Satted (Satted). Valige meniils Setup (Seadistus)
kask Tools (Vahendid).

2. Valige menils Tools (Vahendid) kask Paper Feed Cleaning (Paberitee puhastamine).
3. Eemaldage paberisalvest kogu paberipakk. Puudutage ikooni OK.

Sellega seotud teemad
» Tindivarude tellimine lehekiljel 31
Napunaited tindikassettidega té6tamisel lehekdljel 32

Teave kasseti garantii kohta

HP kasseti garantii kehtib juhul, kui toodet kasutatakse ettendhtud HP printerites. Garantii ei kehti HP
prindikassettide puhul, mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud, mittesihiparaselt kasutatud voi rikutud.

Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP tint pole otsas ja garantii kuupaev pole méédunud.
Garantii Idpukuupaeva vormingus AAAA/KK leiate tootelt.

HP piiratud garantii teatise koopia on toodud tootega kaasnevas viitejuhendis.

Napunaited tindikassettidega tootamisel
Jargige tindikassettidega téotamisel jargmisi juhiseid.

» Tinditasemete kontrollimiseks puudutage kodukuval ikooni Tindi olek.

+ Kasutage printeris igeid tindikassette. Uhilduvate kassettide loendi leiate, kui avate paasuluugi ja vaatate
silti.

+ Paigaldage tindikassetid digetesse pesadesse. Uhitage kasseti varv ja kujutis pesa varvi ja kujutisega.
Veenduge, et iga kasseti kassetikaas on suletud.

» Kasutage HP originaaltindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on mdeldud HP printerite tarbeks ja testitud
nendega koos, et tagada alati hea printimiskvaliteet.

» Tinditaseme hoiatuse korral on hea, kui teil on tagavaraks mitu tindikassetti. Nii ei jaa teil printimine tindi
otsasaamise tdttu pooleli. Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.
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9 Uhenduvus

 Seadme HP ENVY 110 series lisamine vorku
» Vorguuhendusega printeri seadistamise ja kasutamise napunaited

Seadme HP ENVY 110 series lisamine vorku

e WiFi Protected Setup (WPS)
* Traadita ruuteriga vork (infrastruktuur-vork)
¢ Vorguuhenduse tarkvara installimine

WiFi Protected Setup (WPS)

Seadme HP ENVY 110 series (hendamiseks traadita vorku seadistuse WiFi Protected Setup (WPS) abil toimige

jargmiselt.

O Traadita 802.11 vork, mis hélmab WPS-lubatud traadita ruuterit ja padsupunkti.

O Traadita vorgu toega voi vorguliidese kaardiga (NIC) laua- vdi sllearvuti. Arvuti peab olema thendatud
traadita vorku, mis installitakse seadmesse HP ENVY 110 series.

Seadme lihendamine HP ENVY 110 series funktsiooni WiFi Protected Setup (WPS) kaudu
A Valige ks jargmistest toimingutest

Meetodi Push Button (PBC, nupu vajutamine) kasutamine
a. Valige seadistusviis.
O Puudutage ikooni Seadistamine.
O Puudutage ikooni Vork.
O Puudutage ikooni WiFi kaitstud seadistus.
O Puudutage ikooni Nupp.
b. Seadistage traadita Gihendus.
Q Puudutage ikooni Start.
O WPS-i aktiveerimiseks Hoidke WPS-vdimalusega ruuteri v8i muu vérguseadme nuppu all.

Bf Mirkus. Seade kaivitab taimeri kaheks minutiks, mille jooksul tuleb vajutada vérguseadme
vastavat nuppu.

O Puudutage ikooni OK.
c. Installige tarkvara.

PIN-koodiga meetodi kasutamine

a. Valige seadistusviis.
Q Puudutage ikooni Seadistamine.
Q Puudutage ikooni Vork.

Uhenduvus
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Peatlikk 9

O Puudutage ikooni WiFi kaitstud seadistus.
O Puudutage ikooni PIN.
b. Seadistage traadita Gihendus.
O Puudutage ikooni Start.
Seade kuvab PIN-koodi.
Q Sisestage WPS-toega ruuteris vdi muus vérguseadmes PIN-kood.

B Mirkus. Seade kaivitab taimeri kaheks minutiks, mille jooksul tuleb vérguseadmes sisestada
PIN-kood.

O Puudutage ikooni OK.
c. Installige tarkvara.

Traadita ruuteriga vork (infrastruktuur-vork)
HP ENVY 110 series ihendamiseks sisseehitatud traadita vorku WLAN 802.11 on vajalikud jargmised toimingud:

Q Traadita ruuteri voi ligipdasupunktiga 802.11 raadiovork.

O Traadita vorgu toega voi vorguliidese kaardiga (NIC) laua- vdi stlearvuti. Arvuti peab olema tihendatud
traadita vorku, mis installitakse seadmesse HP ENVY 110 series.

Q Lairiba-Interneti-Uhendus (soovitatav), naiteks kaabel voi DSL.
Kui Ghendate oma seadme HP ENVY 110 series Interneti-juurdepaasuga traadita vorku, soovitab HP
kasutada raadiovdrgu marsruuterit (ligipd@supunkti voi tugijaama), mis kasutab protokolli Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP).

Q Voérgunimi (SSID).
O WEP-voti voi WPA-salafraas (kui vaja)

Printeri ihendamine traadita seadistuse viisardi abil

1. Kirjutage Ules vérgunimi (SSID) ja WEP-véti véi WPA-v6tmesoéna.

2. Llilitage sisse traadita haalestuse viisard Wireless Setup Wizard.
A Puudutage ikooni Traadita hailestuse viisard.

3. Uhendage traadita vérku.
A Valige leitud vdrkude loendis vork.

4. Jargige juhtndore.

5. Installige tarkvara.

Sellega seotud teemad
» Vodrguuhenduse tarkvara installimine lehekiiljel 34

Vorguuhenduse tarkvara installimine

Selles jaotises on juhised seadme HP ENVY tarkvara installimiseks vorku Gihendatud arvutisse. Enne tarkvara
installimist veenduge, et HP ENVY 110 series on vorku Ghendatud. Kui seade HP ENVY 110 series pole vorku
Uhendatud, jargige toote vorku Ghendamiseks tarkvara installimise ajal kuvatavaid juhiseid.
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Br Markus. Installimisajad sdltuvad operatsioonististeemist, vabast maluruumist ning arvuti protsessori
kiirusest.

Windows HP ENVY tarkvara installimine vérguarvutisse
1. Sulgege kdik arvutis tddtavad rakendused.
2. Asetage seadmega kaasas olnud CD-plaat arvuti CD-seadmesse ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

B Mirkus. Kuiseade HP ENVY 110 series pole vérku lihendatud, kaivitage seadme Traadita hislestuse
viisard menuus Vork rakendus HP ENVY 110 series.

3. Kui kuvatakse tulemiri dialoogiboks, jargige juhiseid. Kui ekraanil kuvatakse tulemdiriteateid, peate kisitud
pdoérdumised alati aktsepteerima véi lubama.

34 Uhenduvus



4. Valige ekraanil Connection Type (Uhenduse tiiiip) ndutav valik, seejérel kidpsake Next (Edasi).
Kui kuvatakse aken Searching (Otsing), otsib installiprogramm vérgust seadet.

5. Kontrollige ekraanil Printer Found (Printer leitud), et printeri kirjeldus oleks dige.
Kui vorgus leiti mitu printerit, ilmub kuva Printers Found (Leitud printerid). Valige seade, millega soovite
Uhenduse luua.

6. Tarkvara installimiseks taitke ekraanil kuvatavad juhised.
Kui olete installi 1dpule viinud, on seade kasutamiseks valmis.
7. Voérguuhenduse testimiseks printige arvutist seadme enesetesti aruanne.

Vorguuhendusega printeri seadistamise ja kasutamise
napunaited
Kasutage vérguiihendusega printeri seadistamiseks ja kasutamiseks jargmisi napunaiteid.

« Voérguuhendusega printeri seadistamisel veenduge, et vastav marsruuter vdi paasupunkt oleks sisse lulitatud.
Printer otsib traadita Gihendusega ruutereid ning esitab kuval tuvastatud vérgunimede loendi.

» Traadita Uhenduse oleku kontrollimiseks vaadake avakuva ulaosas olevat traadita Uhenduse ikooni. Varviline
ikoon tahendab, et traadita ihendus on olemas. Traadita ihenduse oleku kuvamiseks puudutage ikooni.
V&rgumeniid kuvamiseks valige Settings (Satted), seejarel saate naiteks seadistada traadita ihenduse voi
lilitada selle sisse.

» Kui teie arvuti on Gihendatud virtuaalsesse privaatvorku (VPN), peate selle ihenduse enne muule
vérguseadmele (sh printerile) juurdepaasu saamiseks katkestama.

» Uurige oma vdrgu turvasatete asukohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

» Uurige vorgu diagnostikautiliidi ja muude torkeotsingu napunaidete kohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe
saamiseks.

» Uurige traadita vorgutihenduse asemel USB-ihenduse loomist. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

* Uurige tulemidri ja viirusetérjeprogrammidega td6tamist printeri seadistuse ajal. Klépsake siin Internetist
lisateabe saamiseks.
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10 Probleemi lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Lisaabi

Ei saa printida

Prindikvaliteedi probleemide lahendamine
Paljundus- ja skannimistérgete lahendamine
Paberiummistuse likvideerimine

Prindikelgu ummistuse térkeotsing

HP tugi
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Lisaabi

Seadme HP ENVY 110 series kohta tdiendava tugiteabe saamiseks sisestage spikrivaaturi vasakus Ulaservas
olevale valjale Search (Otsing) otsingusdna. Kuvatakse seotud teemade pealkirjad nii vorgus kui arvutis asuvate
teemade kohta.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Ei saa printida

Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja salves on paberit. Kui te ei saa ikka printida, toimige jargmiselt.

1.

Kontrollige torketeateid ja kdrvaldage kéik térked.

2. Lulitage printer valja ja uuesti sisse.
3. Veenduge, et printimine pole peatatud ega pole printer vallasreziimis.

Veenduge, et printer pole peatatud ega vallasreziimis

B Mirkus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.
*  Windows 7: kidpsake Windowsi menui Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

* Windows Vista: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers (Printerid).

*  Windows XP: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Prindijarjekorra avamiseks topeltklépsake toote ikooni.

c. Menlds Printer veenduge, et valjad Pause Printing (Peata printimine) voi Use Printer Offline (Kasuta
printerit vallasreziimis) pole margitud.

d. Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.

Probleemi lahendamine 37
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4. Veenduge, et seade on maaratud vaikeprinteriks.

Kontrollimine, kas seade on maaratud vaikeprinteriks

Br Markus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

@ Voérgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

Windows 7: kidpsake Windowsi mentii Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja printerid).
Windows Vista: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers (Printerid).

Windows XP: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Veenduge, et vaikeprinteriks on maaratud dige seade.
Vaikeprinter on margitud tépikesega mustas vdi rohelises ringis.

c. Kui vaikeprinteriks on maaratud vale seade, paremkldpsake digel seadmel ja valige Set as Default
Printer (Maara vaikeprinteriks).

d. Proovige seadet uuesti kasutada.
5. Taaskaivitage printerispuuler.

Printerispuuleri taaskaivitamine

B Mirkus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

@ Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

Windows 7

kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and Security
(Susteem ja turvalisus) ja seejarel Administrative Tools (Administratiivvahendid).

Topeltkldpsake ikooni Services (Teenused).
Paremkldpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejarel Properties (Omadused).

Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kaivitustiiiip) kérval, veenduge, et mérgitud on valik
Automatic (Automaatne).

Kui teenused pole kaivitatud, kldpsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start, seejarel OK.

Windows Vista

kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and Maintenance
(Susteem ja haldamine) ja seejarel Administrative Tools (Administratiivvahendid).

Topeltklopsake ikooni Services (Teenused).

Paremkldpsake valikut Print Spooler service (Printerispuuleri hooldus) ja seejarel Properties
(Omadused).

Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kaivitustiiiip) kdrval, veenduge, et méargitud on valik
Automatic (Automaatne).

Kui teenused pole kaivitatud, kiopsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start, seejarel OK.

Windows XP

Klopsake Windowsi menil Start kdasku My Computer (Minu arvuti).
Kldpsake Manage (Halda) ja seejarel Services and Applications (Teenused ja rakendused).

Probleemi lahendamine
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d.
6. Taaskaivitage arvuti.
7. Kustutage prindijarjekord.

» Topeltkldpsake valikut Services (Teenused), seejarel valige Print Spooler (Prindispuuler).

+ Paremkldpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejarel teenuse taaskaivitamiseks Restart
(Taaskaivita).

Veenduge, et vaikeprinteriks on maaratud dige seade.

Vaikeprinter on margitud tépikesega mustas vdi rohelises ringis.

Kui vaikeprinteriks on maaratud vale seade, paremkldpsake 6igel seadmel ja valige Set as Default
Printer (Maara vaikeprinteriks).

Proovige seadet uuesti kasutada.
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Prindijarjekorra tiihjendamine

B Mirkus. HP pakub printeri diagnostikautiliiti, mis lahendab selle probleemi automaatselt.

e.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin. Vastasel juhul jargige alltoodud juhiseid.

Sdltuvalt kasutatavast opsisteemist toimige jargmiselt.
*  Windows 7: kidpsake Windowsi menui Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

* Windows Vista: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers (Printerid).

*  Windows XP: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejarel
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Prindijarjekorra avamiseks topeltkldpsake toote ikooni.

Menlils Printer kidpsake Cancel all documents (Tihista kdik dokumendid) véi Purge Print Document
(Puhasta prindidokument), seejarel kldpsake kinnitamiseks Yes (Jah).

Kui jarjekorras on veel dokumente, taaskaivitage arvuti ja proovige uuesti printida parast arvuti
taaskaivitumist.

Kontrollige prindijarjekorda uuesti, veenduge, et see on tiihi ja proovige seejarel uuesti printida.

Kui Glalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kldpsake siin, et saada vorgust lisateavet.

Prindikvaliteedi probleemide lahendamine

Seadmega HP ENVY 110 series seotud vdimalike prindikvaliteedi probleemide kohta leiate uusimat teavet
veebist.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Paljundus- ja skannimistorgete lahendamine

Seadmega HP ENVY 110 series seotud vdimalike paljundus- ja skannimisprobleemide kohta leiate uusimat
teavet veebist.

* Lugege, kuidas paljundusvigu lahendada. Klépsake siin Internetist lisateabe saamiseks.
* Lugege, kuidas skannimisvigu lahendada. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Paberiummistuse likvideerimine

Eemaldage paberiummistus.

Paberiummistuse likvideerimine 39
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Paberiummistuse korvaldamine

1. Vajutage juhtpaneelil tlihistusnuppu ja proovige kdrvaldada ummistus automaatselt. Kui see ei dnnestu,
tuleb ummistus kasitsi eemaldada.

2. Paberiummistuse leidmiseks avage printeri juurdepaasuluuk.
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Ummistuse eemaldamine sisend-/véljundalast
* Tdmmake paber ettevaatlikult valja. Sulgege juurdepaasuluuk.

Paberiummistuse kérvaldamine paberiteelt

« Pigistage paberitee katte kaks nuppu kokku ja eemaldage kate. Témmake ummistust pdhjustav paber
ettevaatlikult valja. Sulgege paberitee kate. Sulgege juurdepaasuluuk.

Paberiummistuse kérvaldamine duplekseri juurest

» Pigistage paberitee katte kaks nuppu kokku ja eemaldage kate. Tdmmake ummistust pdhjustav paber
ettevaatlikult valja. Sulgege paberitee kate. Sulgege juurdepdasuluuk.

3. Poolelioleva t66 jatkamiseks vajutage juhtpaneelil nuppu OK.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.
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Prindikelgu ummistuse torkeotsing

Printimise alustamiseks peab kassetiluuk olema suletud. Kontrollige printerit ja proovige uuesti printida. Kui ikka
on probleeme, siis véib moni ese takistada prindikelgu liikumist.

Kui printer on uus, tuleb enne selle kasutamist eemaldada prindikelgu alast kogu pakkematerjal. Kui printer pole
uus, kontrollige, kas prindikelgu alas on vddrkehi (naiteks loomakarvad voi paberiklambrid).

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega.
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Lahendus 1. Veenduge, et printer on sisse liilitatud

1. Vaadake toitenupu margutuld, mis asub printeril. Kui see on kustunud, on printer valja lilitatud. Veenduge,
et toitekaabel on kindlalt printeri ja toitepistikupesaga Gihendatud. Vajutage printeri nuppu Toide.

2. Proovige printerit uuesti kasutada.

Lahendus 2. Vabastage prindikelk
1. Veenduge, et printer on sisse lulitatud.

A\ Ettevaatust. Enne toitejuhtme eemaldamist punktis 2 kirjeldatud viisil veenduge, et printer on sisse
Iulitatud. Kui toitejuhet seadme tagant ei eraldata, voib printer ummistuse kdrvaldamisel viga saada.

2. Eraldage toitejuhe printeri tagant.
3. Kui kasutate USB-ihendust, eraldage USB-kaabel printeri tagant.
4. Avage prindikasseti luuk.

5. Eemaldage paberitiikid vdi muud vodrkehad, mis takistavad kelgu liikumist. Kui printer on uus, eemaldage
pakkematerjal.

6. TaaslUhendage ainult toitejuhe. Kui printer automaatselt sisse ei lulitu, vajutage toitenuppu.

B Markus. Printeril vaib kuluda soojenemiseks minut véi kaks. Margutuled vdivad vilkuda ja prindikelk vaib
hakata liikuma.

7. Prindikelgu vaba liikkumise tagamiseks liigutage seda kdega ettevaatlikult taiesti vasakule ja paremale. Kui
prindikelgu liilkumine on takistatud, vdib seadmes olla endiselt paberitiikke voi teisi esemeid. Jatkake
prindikelgu ala puhastamist, kuni kelk saab vabalt liikuda.

B Mirkus. Prindikelgu liigutamisel vidakse ekraanil kuvada teade Carriage Jam (Prindikelk kinnikiilunud).
Jatkamiseks vajutage nuppu OK.

8. USB-iihenduse kasutamisel taastiihendage USB-kaabel.
9. Sulgege kasseti ligipaasuluuk.

Bf Markus. Printeri taaskaivitamiseks tuleb vaib-olla uuesti vajutada toitenuppu.

10. Proovige printerit uuesti kasutada.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.
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HP tugi

e Printeri registreerimine
« HP tugiteenused telefonitsi
e Taiendavad garantiivdimalused

Printeri registreerimine

Kulutades paar minutit registreerimiseks, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja tugiteateid.
Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate seda teha niitid aadressil http://
www.register.hp.com.
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HP tugiteenused telefonitsi
Telefonitoe valikud ja nende kattesaadavus on toodete, riikide/piirkondade ja keelte puhul erinevad.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Telefonitoe kestus
* Helistamine
»  Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Telefonitoe kestus

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh Mehhikos) on teenindus
telefonitsi saadaval (ihe aasta jooksul. Telefonitoe kestuse maaramiseks Euroopas, Lahis-ldas ja Aafrikas minge
www.hp.com/support. Kehtib tavaline kdnetariif.

Helistamine
HP klienditoele helistamisel seadke end arvuti ette ja seadme lahedusse. Teilt vdidakse kisida jargmisi andmeid.

*  Toote nimi (HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series)
* Seerianumber (asub seadme taga vai all)
*  Probleemi ilmnemisel kuvatavaid teateid
* Vastuseid jargmistele kiisimustele:
o Kas seda tdrget on ka varem ette tulnud?
o Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?

o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vdhem samal ajal vdi pisut enne seda arvutisse uut riist- voi
tarkvara?

o Kas enne selle olukorra tekkimist ilmnes méni muu asjaolu (naiteks aikesetorm, seadet liigutati jne)?

HP tugiteenuste telefoninumbrite ja hinnakirjade varskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/support.

Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Voimalik, et saadaval on HP tugi
vdrgus: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimiiija poole vdi helistage oma riigi/piirkonna tugiteenuste
telefonil, et teenindusvdimaluste kohta rohkem teada saada.

Taiendavad garantiivoimalused

Lisatasu eest on toote HP ENVY 110 series jaoks voimalik tellida laiendatud hooldusplaan. Minge www.hp.com/
support, valige oma riik/piirkond ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja garantii jaotisega, et saada teavet laiendatud
hooldusplaanide kohta.
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11 Tehniline teave

Kaesolevas jaotises on toodud seadme HP ENVY 110 series tehnilised spetsifikatsioonid ja rahvusvaheline
normatiivne teave.

Lisateavet vt seadmega HP ENVY 110 series kaasnenud trikitud dokumentatsioonist.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Markus

Markus

Tehnilised andmed

Keskkonnasdbralike toodete programm
Normatiivne teave

Regulatiivne teave traadita vérkude kohta
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Hewlett-Packard Company teated

Koesobreos dodumendis sisalduval leaved viidakse ety lealamala muska

Kaik diguied on baitsud. Kaesolomn materali reprodubeenmine, adopieenming vii lkimine ilma Hewlott Pockandi waljasialud eclneva kinalilu
loata on keolahsd, valio ervolud avorkniseseodusiega lubahed modeal. Ainsod HP loodetsle o leenusiele behiivod gorntid on looded nends
woadeke o keenusego boows olevoles gorontiiodes. Koewolevas dolemendis owldohd e vai mingal uhul 1igendoda aendove garankii
pablumisena. HP ¢ voslubo siin keidedo warvote iehnilishe w0l loimehslike vigode ego vakojmede cest

& 200 Hewletl Pockard Development Comparnry, ILP.

Microsol, Windows, Windews P jo Windows Visio on Microsolt Conporafioni USAs regisireeritud koubamargid

‘Windows 7 on Micresolt Corporation] baubamdark wi regusireerined kovbamark USAs jo,/vii muedes riksdes.

kel o Pentium on Inkel Corporationi woi selle fubmmehewbele hnuburlmrgid wii mgiumﬁimd lnuburlmr“id USas jo muwdes rilkides

Adobe™ on etieviie Adobe Systems Incorporabed koubomark

Tehnilised andmed

Selles jaotises on toodud seadme HP ENVY 110 series tehnilised andmed. Kdikide tehniliste andmete
vaatamiseks minge Toote andmete lehele saidil www.hp.com/support.

Siisteeminduded

Tarkvaralised - ja slisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

Teavet operatsioonilisteemide uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP vdrgutoe aadressilt www.hp.com/
support.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

Lubatav to6temperatuurivahemik: Pohiprinter: 5 kuni 40 °C (41 kuni 104 °F) Eemaldatav kuvar: -10 kuni 40 °C
(14 kuni 104 °F)

Lubatav to6temperatuurivahemik: 5 °C kuni 40 °C (41 °F kuni 104 °F)

Niiskus: suhteline dhuniiskus 15%—-80%, mittekondenseeruv; 28 °C maksimaalne kastepunkt
Hoiutemperatuurivahemik: -20 kuni 60 °C (-4 kuni 140 °F)

Tugevate elektromagnetvaljade mdju korral véib seadme HP ENVY 110 series valjund olla ménevérra
moonutatud.

HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit, et vdhendada véimalikku tugevast
elektromagnetvaljast tulenevat mira

Eraldusvéime printimisel

Mustandireziim

Varvisisend/mustvalge esitus: 300x300dpi
Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)
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Peatikk 11

Tavareziim
Varvisisend/mustvalge esitus: 600x300dpi
Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Tavaline parim reziim
Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi
Valjastus: 600x1200dpi (must), automaatne (varviline)

Foto parim reziim
Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

« Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Maksimaalse eraldusvéime reziim (ithilduva HP fotopaberiga)
« Varvisisend/mustvalge esitus: 1200x1200dpi
* Valjastus: automaatne (must), 4800x1200 optimeeritud dpi (véarviline)

-
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=1 Lisateavet printeri eraldusvdime kohta saate printeri tarkvarast.

a Paberi spetsifikatsioonid

g

s Talip Paberi kaal Sootesalv’ Viljastussalv? Fotosalv’
Tavapaber 16 - 24 1b. (60 - 90 g/m?) | Kuni 125 (20 Ib. paber) 50 (20 Ib. paber) Kehtetu
Legal-formaadis paber 16 - 24 Ib. (60 - 90 g/m?) | Kuni 125 (20 Ib. paber) 10 (20 Ib. paber) Kehtetu
Kaardid Kuni 75 Ib. (281 g/m?) Kuni 60 25 Kuni 20
Umbrikud 20 -241b. (75-90 g/m?) | Kuni 15 15 Kehtetu
Kile Kehtetu Kuni 40 25 Kehtetu
Sildid Kehtetu Kuni 40 25 Kehtetu
13 x 18 cm (5 x 7 tolli) Kuni 75 Ib. (281 g/m?) Kuni 40 25 Kuni 20
fotopaber (236 g/m?)
10 x 15 cm (4 x 6 tolli) Kuni 75 Ib. (281 g/m?) Kuni 40 25 Kuni 20
fotopaber (236 g/m?)
216 x 279 mm (8,5 x 11 tolli) Kuni 75 Ib. (281 g/m?) Kuni 40 25 Kehtetu
fotopaber

*  Maksimaalne mahutavus.

T Valjastussalve mahutavust méjutab kasutatava paberi tiup ja tindikulu. HP soovitab véljastussalve perioodiliselt
tihjendada. Prindikvaliteedi reziimis FAST DRAFT (KIIRMUSTAND) peab pikendussalv olema vélja tdmmatud ja otsmine
salv Ules pddratud. Kui otsmine salv pole lles pddratud, langevad nii Letter- kui Legal-formaadis paberid esimesele lehele.

Br Markus. Toetatavate kandjaformaatide taieliku loendi leiate printeri tarkvarast.

Kahepoolse prinditarviku paberi spetsifikatsioonid — kdik piirkonnad peale Jaapani

Talip Formaat Kaal
Paber Letter: 8,5 x 11 tolli 16 - 24 Ib. (60 - 90 g/m?)

Executive: 7,25 x 10,5 tolli
A4: 210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Letter: 8,5 x 11 tolli
A4: 210 x 297 mm

Brosuripaberid Kuni 48 Ib (180 g/m?)
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Kahepoolse prinditarviku paberi spetsifikatsioonid — ainult Jaapan

Taiip

Formaat Kaal

Paber

Kiri: 8,5 x 11 tolli 60 to 90 g/m? (16 - 24 Ib.)
Executive: 7,25 x 10,5 tolli
A4:210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Brosuripaberid Kiri: 8,5 x 11 tolli kuni 180 g/m? (48 Ib. bond)

A4: 210 x 297 mm

Kaardid ja fotod 4 x 6 tolli kuni 200 g/m? (110 Ib registri-)

5 x 8 tolli

10 x 15 tolli

AB: 105 x 148,5 mm

Hagaki kaardid: 100 x 148 mm
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Kiive joondamisel
+ .006 mm/mm tavapaberil (2. kilg)

Br Markus. Erinevat tilpi kandjate kattesaadavus erineb riigiti/regiooniti.

Printimisspetsifikatsioonid
*  Printimiskiirus varieerub séltuvalt dokumendi keerukusest

*  Printimine panoraamformaadis

*  Meetod: Drop-on-Demand-termoprinter

*  Keel: PCL3 GUI

Paljundusspetsifikatsioonid

» Digitaalne pilditd6tlus

* Koopiate maksimumarv sdltub mudelist

» Paljundamiskiirused séltuvad mudelist ja dokumendi keerukusest

« Koopia maksimaalne suurendus on 200 - 400 % (s6ltuvalt mudelist)
» Koopia maksimaalne vahendus on 25 - 50 % (soltuvalt mudelist)

Tindikasseti valjastusmaht

Tapsemat teavet prindikassettide ligikaudsete véljastusmahtude kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Skannimisspetsifikatsioonid

*  Komplekti kuulub pildiredaktor

*  Twain-Uhilduv kasutajaliides

»  Eraldusvéime: kuni 1200 x 2400 ppi (optiline) (oleneb mudelist); 19 200 ppi taiustatud (tarkvara)
Tapsemat teavet eraldusvdime (ppi) kohta leiate skanneri tarkvarast.

» Varvid: 48-bitine varviline, 8-bitine halliskaala (256 halltooni)

* Maksimaalne skannisuurus: 21,6 x 29,7 cm

Keskkonnasobralike toodete programm

Hewlett-Packard p6o6rab pidevalt tahelepanu kvaliteetsete toodete valmistamisele keskkonnasdébralikul viisil.
Toote valmistamisel on arvesse vdetud umbertodtlemise aspekte. Toote valmistamisel kasutatavate erinevate
materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades seejuures toote ettenahtud viisil td6tamise ja téokindluse.
Erinevatest materjalidest osad on projekteeritud nii, et neid oleks hdlbus eraldada. Kinnitused ja muud
Uhendused on hdlpsasti leitavad, juurdepadsetavad ja levinud tdoriistade abil eemaldatavad. Téhtsamate osade
projekteerimisel on arvestatud neile kiire juurdepaasu, osade efektiivse lahtimonteerimise ja remondiga.

Lisateavet HP keskkonnaalaste pohimdtete kohta vt veebisaidilt:
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+  Oko-nduanded

» Paberikasutus

» Plastid

* Materjalide ohutuskaardid

» Taaskaitlusprogramm

» HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm
» Energiatarbimine

* Automaatne valjalllitus

» EnergiasaastureZiimi seadistamine

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Keemilised ained

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan
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Oko-néuanded

HP aitab klientidel piihendunult vdhendada nende mdju keskkonnale. Alljargnevad 6ko-nduanded aitavad teil
pdodrata tahelepanu véimalustele, kuidas hinnata ja vahendada printimise m&ju keskkonnale. Lisaks kdesoleva
toote konkreetsete omadustega tutvumisele kilastage palun HP 6ko-lahenduste veebisaiti HP keskkonda
saastvate algatuste kohta.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Teie seadme’ 6ko-omadused

» Dupleks-printimine: kasutage funktsiooni Paper-saving Printing (Paberisaastlik printimine), et printida
mitmelehelisi kahepoolseid dokumente samale lehekiiljele paberi kokkuhoiu eesmargil.

* Nutikas veebiprintimine: HP kasutajaliides Smart Web Printing (Nutikas printimine veebist) sisaldab aknaid
Clip Book (Klipivihik) ja Edit Clips (Klippide redigeerimine) veebiklippe salvestamiseks, korrastamiseks vdi
printimiseks.

+ Energia-saastlik teave: kdesoleva seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR® nduetele,
vaadake Energiatarbimine lehekdljel 47.

- Jaatmekaitluse labi teinud materjalid: Lisateavet HP toodete imbertd6tlemise kohta leiate aadressilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Paberikasutus
Seadmes voib kasutada Umbertéddeldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN 12281:2002.

Plastid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tihistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis véimaldavad
toote eluea I6ppemisel plastosi to6tlemiseks hdlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Materjalide ohutuskaardid (MSDS - Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt

www.hp.com/go/msds

Taaskaitlusprogramm

HP pakub jarjest enam vdimalusi oma toodete tagasivétmiseks ja imbertdotlemisele suunamiseks paljudes
riikides/regioonides, tehes koostd6d maailma suurimate elektroonikaseadmeid kaitlevate ettevétetega. HP
saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja taasmiiiimisega. Lisateavet HP toodete
tagastamise ja kaitlemise kohta leiate aadressilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

HP podrab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on saadaval
paljudes riikides/regioonides ning vdimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta Umbertdétlemisele saata.
Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energiatarbimine

ENERGY STAR® logo margistusega Hewlett-Packard prindi- ja pildindusseadmed vastavad USA
keskkonnakaitseameti poolt pildindusseadmetele maaratud ENERGY STAR spetsifikatsioonidele. ENERGY

STAR margistusega tooted on varustatud jargmise margiga:

- m:*ll

ENERGY STAR

Ulejaanud ENERGY STAR margistusega tootemudelid leiate lehelt: www.hp.com/go/energystar

Automaatne valjaliilitus

Printeri sisselllitamisel on funktsioon Automaatne valjalllitus vaikimisi lubatud. Kui funktsioon Automaatne
valjalilitus on lubatud, lulitub printer energia sdastmiseks parast kahe tunni pikkust tegevusetult seismist
automaatselt valja. Automaatne valjalllitus keelatakse automaatselt, kui printer loob traadita ihenduse
vOrguruuteriga voi kui marguanded ja kalendri meeldetuletused sisse lilitatakse. Automaatse valjaliilituse satet
saab muuta juhtpaneelilt. Kui te satet muudate, jatab printer valitud satte meelde. Automaatne valjaliilitus
eraldab printeri toite taielikult, mistottu tuleb uuesti sisseliilitamiseks vajutada toitenuppu.

Automaatse viljaliilituse lubamine v6i keelamine
1. Puudutage avakuval ikooni Seadistamine.

2. Puudutage ikooni Eelistused.

3. Sirvige valikuid ja puudutage satet Set Auto-off (Maara aut. valjalllitus).

4. Puudutage valikut On (Sees) voi Off (Valjas).

5. Valiku kinnituseks puudutage Yes (Jah); praeguse satte sailitamiseks valige No (Ei).

Q Nouanne. Traadiga voi traadita vorgus printimisel peaks funktsioon Automaatne valjaliilitus olema keelatud,

et alati tagada prinditd6de vastuvott. Kui automaatne valjaliilitus ei ole aktiveeritud, aitab printerit
energiasaastlikult kasutada energiasaastureziim.

Energiasaastureziimi seadistamine

Seadme HP ENVY 110 series energiasaastureziim vahendab energiakasutust: 5 minuti pikkuse joudeoleku jarel
kaivitatakse uinakureziim. Uinakureziimi aktiveerimise aega saab pikenada 10 v&i 15 minutini.

Br Markus. Kdnealune funktsioon on vaikimisi sisse lilitatud ning seda ei saa tihistada.

Energiasadastureziimi seadistamine
1. Puudutage haalestusikooni.
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2. Puudutage ikooni Eelistused.
3. Sirvige valikuid ja puudutage Energiasaastureziim.
4. Puudutage soovitud ajaintervalli (5, 10 vdi 15 minutit).
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Keemilised ained
HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta programmi REACH (EU
Euroopa Parlamendi ja Néukogu méérus nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nduete kohaselt. K&desolevas tootes
kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

@ Batterij niet .| Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
‘weggooien, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEnEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users
The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:
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www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive
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Normatiivne teave

HP ENVY 110 series vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite nduetele.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
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*  Normatiivne mudelinumber

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Noise emission statement for Germany

» Euroopa Liidu regulatiivsed markused

Normatiivhe mudelinumber

Identifitseerimisotstarbel on teie tootele maaratud normatiivne mudelinumber (Regulatory Model Number).
Kaesoleva toote normatiivne mudelinumber on SNPRH-1101. Seda normatiivset mudelinumbrit et tohi segi ajada
toote turundusnime (HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series) ega tootenumbritega (CN517 vms).

FCC statement

FCC statement
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The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver,

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected,

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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Notice to users in Korea
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Noise emission statement for Germany

Gerdauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Euroopa Liidu regulatiivsed markused

CE-margist kandvad tooted vastavad jargmistele Euroopa Liidu direktiividele:

+ Madalpinge direktiiv 2006/95/EU
«  EMC direktiiv 2004/108/EU
«  Okodisaini kasitlev direktiiv 2009/125/EU, kui on kohaldatav

Toote CE-vastavus kehtib vaid siis, kui toode saab toidet HP pakutud CE-margistusega vahelduvvooluadapterilt.
Kui tootel on sidefunktsionaalsus, vastab see ka jargmise Euroopa Liidu direktiivi pdhilistele néuetele.

+  R&TTE direktiiv 1999/5/EU

Nendele direktiividele vastavus sisaldab vastavust Euroopa Uhtlustatud standarditele (Euroopa normid), mis on
loetletud HP poolt tootele vdi tooteperele antud Euroopa Liidu vastavuskinnituses ja see on saadaval (ainult
inglise keeles) kas koos toote dokumentatsiooniga véi jargmiselt veebilehelt: www.hp.com/go/certificates

(sisestage otsinguvéljale tootenumber).

Vastavust margib Uks jargmistest tootele kinnitatud vastavusmargistest.
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Peatikk 11

Mitte sidetoodetele ja Euroopa Liidu Uhtlustatud
sidetoodetele, nagu Bluetooth®-tooted, mille

C € vBimsusklass on alla 10mW.

sisestatud neljakohaline kerenumber).

Euroopa Liidu mitte sidetoodetele (kui see on

rakendatav, siis on CE ja ! margi vahele
Palun vaadake tootega kaasas kaivat regulatsioonide silti.

Toote sidefunktsiooni voib kasutada jargmistes EU ja EFTA riikides: Austria, Belgia, Bulgaaria, Kiipros, TSehbhi
vabariik, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island, lirimaa, Itaalia, Lati,
Liechtenstein, Leedu, Luxemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia, Slovakkia vabairiik,
Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Uhendkuningriik.

Telefonipistik (pole saadaval kdigi toodetega) on mdeldud analoogtelefonivérkudesse Gihendamiseks.

Traadita kohtvérguga seadmed

» Teatud riikidel vdivad olla seatud erilised nduded traadita kohtvérkude kasutamiseks, nagu naiteks ainult
siseruumides kasutamine vdi kasutatavate kanalite piiramine. Veenduge, et traadita vorgu riigiseaded on
diged.

Prantsusmaa

* Toote 2,4-GHz traadita kohtvdrgu kasutamisele rakenduvad piirangud. Toodet vdib siseruumides kasutada
sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2483,5-MHz (kanalid 1 kuni 13). Valistingimustes voib toodet kasutada
sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2454-MHz (kanalid 1 kuni 7). Kdige uuemad piirangud leiate aadressilt
www.arcep.fr.

Regulatsioonide asjus votke Uhendust aadressil:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Regulatiivne teave traadita vorkude kohta

Selles jaotises on toodud regulatiivne teave traadita ihenduse toodete kohta.

»  Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

» Euroopa Liidu teatis
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, it supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation,

f Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

Notice to users in Brazil

Aviso aos usvarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direito & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de eslacdes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282/2001).
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Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210
and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Notice to users in Taiwan

RIIRBERESEEMEREIE
BTk

BEARTEBREDRHARE , FBHFT , 27, BTRAEFEHTRAARER
B, MAHEHVRE T 2R ERIEE.

BT
EHRHFABREATENERNZLETESHERE  BURETHERSR K MY
BER  THETETESSSENER.

AEASEERE  FRARGEERAEFRZERRER. EYRFARAATSZSEERI
T¥, PERERAREHEEHERNTE.
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Peatlkk 11

Euroopa Liidu teatis

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a certaines
restrictions: Cet equipement peut etre utilise a l'interieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en
environement exterieur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz (Chaine 1-9). Pour les dernieres restrictions, voir http://www.arcep.fr

ltalia

E’'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Pianificazione e Gestione Frequenze.
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